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KONFLIKT W PARAFII PRAWOSLAWNEJ W LEGNICY
A KWESTIA JEZYKA NABOZENSTW
W SWIETLE AKT URZEDU DO SPRAW WYZNAN

Witold Bobryk

Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedlcach (Polska)

Streszczenie. Legnica (niemieckie Liegnitz) — miasto nad rzeka Kaczawa, potozone 69 km na
zachdd od Wroctawia. W okresie Polski Ludowej pod wzgledem administracyjnym wchodzita
w sktad wojewddztwa wroctawskiego, a po zmianie podziatu terytorialnego kraju w 1975 r. zosta-
fa siedziba wojewddztwa legnickiego. Od zakonczenia II wojny do wycofania wojsk radzieckich z
Polski w Legnicy miescit si¢ Sztab Gtoéwny Potnocnej Grupy Wojsk Armii Radzieckiej (Cesepras
epynna eoiick). Po odwilzy pazdziernikowej w miescie otwarto Liceum Ogolnoksztalcace z ukra-
inskim jezykiem nauczania. Parafia prawostawna w Legnicy zostata utworzona kilka miesigcy po
zakonczeniu akcji ,,Wista”, w ramach ktorej ludnos$¢ ukrainska z terenéw potudniowo-wschodniej
Polski wysiedlono na ziemie poniemieckie. Struktura etniczna parafii, na skutek proceséw migra-
cyjnych, byta zréznicowana. Na poczatku lat 70. XX w. w parafii legnickiej rozgorzat konflikt
pomiedzy zwolennikami dwdch réznych tradycji obrzadkowych. Trwajacy kilkanascie lat spor
mial réwniez swoj aspekt jezykowy. Cze$¢ wiernych, zwolennikdw halickiej tradycji liturgicznej,
opowiadala si¢ za uzywaniem w nabozenstwach jezyka narodowego. Stanowisko w konflikcie
zajely rowniez wladze wyznaniowe, zaniepokojone dziatalnoscig w miescie parafii greckokatolickie;.

Stowa kluczowe: Lemkowie, prawostawni, grekokatolicy, polityka wyznaniowa panstwa, konflik-
ty religijne, liturgia, jezyk nabozenstw

W 1971 r. w prawostawnej parafii w Legnicy rozgorzat konflikt pomiedzy
zwolennikami dwodch réznych tradycji obrzadkowych. Ks. Jarostaw Tyczyno,
miejscowy proboszcz, ktéry w latach 40. XX w. organizowat parafie legnicka',
odprawiat nabozenstwa w obrzadku synodalnym, uzywajac jezyka cerkiewno-
stowianskiego z wymowa rosyjska”. Do decyzji bp. Aleksego (Jaroszuka), ordyna-
riusza diecezji wroctawsko-szczecifiskiej (1970-1982)°, wprowadzajacej w jego
parafii oddzielne nabozenstwa dla ludnosci temkowskiej, wyrostej w innej tra-
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dycji obrzadkowej i jezykowej, ustosunkowat si¢ niechgtnie, aby nie powiedzie¢
wrogo®. Zaspokajanie potrzeb religijnych wiernych, z uwzglednieniem regional-
nych zwyczajow, w tym przypadku oznaczato sprawowanie liturgii zgodnie
z zasadami praktykowanymi wczesniej w cerkwiach greckokatolickich na tere-
nie dawnej Galicji. Ten sam problem dotyczyl rowniez jezyka nabozenstw.
W liturgii wprawdzie nadal miano uzywac jezyka cerkiewnostowianskiego, ale
z wymowa charakterystyczng dla Lemkowszczyzny. Natomiast kazania miaty
by¢ gloszone w jezyku wiernych, a nie, jak to dotychczas praktykowat miejsco-
wy proboszcz, tylko po rosyjsku’. Przyjete przez bp. Aleksego rozwiazanie nie
byto niczym nowym w praktyce duszpasterskiej Polskiego Autokefalicznego
Kosciota Prawostawnego (PAKP). Parafie, w ktérych odprawiano nabozenstwa
wedtug rytu halickiego, byly zar6wno na Ziemiach Zachodnich, jak i na terenie
wojewodztwa rzeszowskiego (dawna Galicja)’. Podobnie na Rusi Zakarpackie;j’,
stanowiacej d6wczesnie czgs¢ ZSRR, w cerkwiach prawostawnych praktykowano
zwyczaje liturgiczne jeszcze z czasow sprzed likwidacji unii koscielnej. Powo-
dem zezwalania przez hierarchi¢ prawostawng w Polsce na tego rodzaju prakty-
ki bylo prowadzenie dziatalno$ci misyjnej wsréd ludnodci greckokatolickiej®.
W przypadku wczesniej uruchomionych placéowek uwzglednianie w liturgii
tradycji halickiej mialo powstrzymac przechodzenie wiernych do Cerkwi grec-
kokatolickiej’. Taki problem wystepowat réwniez w Legnicy. Parafia greckokatolic-
ka funkcjonowata tam od 1957 r., przy kociele rzymskokatolickim pw. $w. Jacka'.
W pismie z 20 lipca 1971 r., skierowanym do Wydziatu ds. Wyznan we Wroclawiu,
bp Aleksy pisal, ze Lemkowie i Ukraincy mieszkajacy w Legnicy od ponad 20 lat
upominajg si¢ o nabozenstwa i postuge religijng w swoim jezyku. Z powodu
niezapewnienia im tego uczeszczaja na nabozenstwa greckokatolickie''.
Pierwsza liturgic w Legnicy, z uwzglednieniem zwyczajow praktykowa-
nych w cerkwiach greckokatolickich i jezyka wiernych, odprawit bp Aleksy
w Swieta Wielkanocne 1971 r. Od tego czasu nabozenstwa dla ludnoéci tem-
kowskiej miaty sie odbywaé regularnie'’. Z powodu odmowy miejscowego pro-
boszcza', liturgie sprawowat ks. Bogdan Sencio, proboszcz w Zimnej Wodzie'*.
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Nabozenstwa w obrzadku synodalnym i halickim odbywaly si¢ w tych samych
godzinach, co dodatkowo komplikowato i tak juz trudng sytuacje. W tym czasie
parafia prawostawna jeszcze nie posiadata wilasnej $§wiatyni, tylko korzystata
z nalezacego do ewangelikow ko$ciota Marii Panny', w ktérym na potrzeby
kultu zaadaptowano zakrystie. W 1949 r. umieszczono w niej boczny ikonostas
z nieczynnej we Wlodawie (wojewoddztwo lubelskie) cerkwi'®. Po wprowadze-
niu oddzielnych nabozenstw dla ludnosci temkowskiej liturgie wedhug rytu sy-
nodalnego nadal sprawowano w kaplicy. Natomiast nabozenstwa w obrzadku
halickim z wymowa uzywang przez L.emkow odprawiano w nawie gléwnej ko-
Sciota'’. Korzystanie z jednej $wiatyni przez dwie zwasnione grupy prowadzito
do wzrostu napiecia nie tylko na tle religijnym, ale réwniez i etnicznym. Sytua-
cja byla na tyle powazna, ze juz w czerwcu 1971 r. bp Aleksy mozliwos¢ uspo-
kojenia nastrojow widziat tylko przez wyodrgbnienie grupy temkowskiej z para-
fii'®. Na potrzeby nowej wspélnoty proponowat przeznaczyé w uzytkowanie
poewangelicki zbor przy ul. Janka Krasickiego (obecnie Zofii Kossak-Szczuckiej)'’.
Plany te nie uzyskaty jednak aprobaty Wydzialu ds. Wyznan we Wroclawiu, po-
niewaz wtadze wojewddzkie nie chcialy dopusci¢ do wyodrebnienia si¢ ,,z tego
srodowiska Ukraincéw pochodzenia temkowskiego”™, a utworzenie samodziel-
nej placowki duszpasterskiej w rzeczywistosci by do tego prowadzito. Marian
Matyja, zastepca kierownika Wydziatu, zatagodzenie powstatego konfliktu wi-
dziat tylko w rozwigzaniach personalnych. W pismie z 4 sierpnia 1971 r., adre-
sowanym do Urzedu ds. Wyznan, zaproponowal przeniesienie ks. Jarostawa
Tyczyny na inng parafig, a na jego miejsce skierowanie duchownego, ktéry nie
bedzie przeciwstawial si¢ odprawianiu nabozenstw niezaleznie od wymowy
jezyka liturgicznego®'. Dwa tygodnie pozniej wniosek o przeniesienie legnickie-
g0 proboszcza na inng parafie zostat poparty przez centralne wladze wyznaniowe™.
Sprzeciw ks. Jarostawa Tyczyny w sprawie odprawiania nabozenstw dla
ludnosci temkowskiej spowodowat skreslenie go w styczniu 1972 r. z listy
cztonkow Rady Metropolitalnej. W pismie z 19 stycznia 1972 r. metropolita
Bazyli (Doroszkiewicz) ostrzegat opornego proboszcza, ,,ze niewtasciwe trak-
towanie Lemkow, domagajacych si¢ odprawiania dla nich nabozenstw w ich
lemkowskim narzeczu i obrzadku” moze narazi¢ go na dalsze konsekwencje
stuzbowe™. Pig¢ dni pozniej bp Aleksy zawiesit ksiedza ,,we wszystkich czyn-
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nosciach kaplanskich™**. Ten, bronigc swego stanowiska, pisat do metropolity,
,»ze skoro na czysto cerkiewnostowianskie nabozenstwa do Legnicy moga do-
jezdza¢ ludzie z odlegtosci 100 km, to ci, ktérym z niewiadomych przyczyn
czysto cerkiewnostowianska modlitwa $mierdzi kacapem czy dziegciem, moga
pojecha¢ na swoje temkowskie do: Malczyc (21 km), Zimnej Wody (12 km),
Lubina (21 km) lub Rudnej Miasta (37 km)”>. Sytuacji nie uspokoita jednak ani
decyzja metropolity, ani ordynariusza. Do przykrego incydentu doszio 6 lutego
1972 1., kiedy to z powodu suspendowania ks. Jarostawa Tyczyny nabozenstwa
dla obu grup miat odprawi¢ ks. Anatol Fedasz, proboszcz z Rudnej. Po zakon-
czeniu pierwszej liturgii sprawowanej w obrzadku synodalnym do kaplicy wtar-
gneta grupa wiernych, wsrdd ktorych znajdowata sie zona zawieszonego w pra-
wach proboszcza. Wyprowadzili oni silg celebransa ze $wigtyni, a wiernych,
ktérzy przybyli na nabozenstwo w obrzadku halickim, nie wpuscili do niej. Na-
stepnego dnia z powodu tego zajscia ewangelicy ze skutkiem natychmiastowym
uniewaznili umowe na korzystanie przez prawostawnych z kaplicy i zazadali
zwrotu kluczy do kosciota®. Wydarzenia te spowodowaty, ze bp Aleksy do cza-
su uspokojenia nastrojow zawiesit w Legnicy odprawianie nabozenstw”’.

W opinii duchowienstwa okregu wroctawskiego, wyrazonej 3 marca 1972 r. na
konferencji pasterskiej w Michatowie, ks. Jarostaw Tyczyno ,,zupetnie §wiado-
mie od samego poczatku istnienia parafii prawostawnej w Legnicy dyskrymi-
nowal wiernych prawostawnych, domagajacych si¢ nabozenstw w swoim tem-
kowskim jezyku, odmawiajac im postug religijnych”*®. Podobne stanowisko
zajmowat réwniez w przypadku nauczania religii uczniéw Liceum Ogodlnoksztatca-
cego z ukrainskim jezykiem nauczania w ich jezyku ojczystym. W zwigzku z jego
odmowa nauczycieli religii angazowano spoza Legnicy”. W tym przypadku na
decyzji mogta zawazy¢ nieznajomos$é jezyka ukraifnskiego™. W lipcu 1973 r.
ks. Tyczyno zgodzit si¢ na opuszczenie Legnicy i objecie stanowiska probosz-
cza w polozonym na terenie powiatu biatostockiego Michatowie (diecezja biato-
stocko-gdanska)®'.

W 1972 r. nowym proboszczem w Legnicy zostat, pracujacy wczesniej na
Rzeszowszczyznie™, ks. Jerzy Krysiak®. Zmiany personalne nie zakonczyly
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jednak konfliktu miedzy zwolennikami dwoch réznych tradycji obrzadkowych.
Po objeciu urzgdu proboszcza przez ks. Krysiaka, jeden z parafian skarzyl sie,
ze ,.kazanie temo-ukrainskie nikomu nie jest zrozumiate i oburzeni wierni wy-
chodzg z Cerkwi kingc po szewsku**. W opinii Urzedu ds. Wyznan, przedsta-
wionej metropolicie w pismie z 22 lutego 1974 r., rozwigzanie powstatego kon-
fliktu mogto nastapi¢ tylko w przypadku zapewnienia wiernym odprawiania
nabozenstw w obu rytach. W celu uniknig¢cia zadraznien powinny odbywac si¢
one w dwoch roznych swiatyniach. Wtadze wyznaniowe dopuszczaty juz wtedy
mozliwos¢ podzielenia parafii wedtug kryteriow etnicznych™.

Dziatalnos$¢ ks. Jerzego Krysiaka w Legnicy przez wladze cerkiewne i pan-
stwowe byla réznie oceniana. W 1984 r., juz po odwotaniu jego z funkcji pro-
boszcza, bp Jeremiasz (Anchimiuk), ordynariusz wroctawsko-szczecinski (od
1983 r.), w pismie skierowanym do Adama Lopatki, kierownika Urzedu ds.
Wyznan, zaliczat ks. Krysiaka do zwolennikdéw ,,wigkszego akcentowania ele-
mentéw narodowosciowych w nabozenstwach, a nawet utworzenia niezaleznej
diecezji ukrainskiej”*. Jednak w przekonaniu Ryszarda Jelonka, wojewody
legnickiego (1983—-1990), ksiadz ten zostat usuniety z parafii ,,za przestrzeganie
ortodoksji w tradycyjnej rosyjskiej formie synodalnej z uwzglednieniem polsko-
Sci, zwlaszcza jezeli chodzi o wychowanie mlodziezy”’. Cze$é parafian zarzu-
cata mu, ze rzadko odprawial nabozenstwa z wymowa lemkowska i nie prowa-
dzit lekcji religii w jezyku tfemkowskim®. Przed tego rodzaju oskarzeniami bro-
nit si¢ w liscie do metropolity, piszac, ze probowano wymusi¢ na nim, aby za-
przestal wyglaszania kazan w jezyku rosyjskim, w nabozenstwach catkowicie
przeszedt ,,na wymowe ukrainska/temkowska”, chérowi polecil $piewanie po
ukrainsku, a psalmiscie czytanie w tym jezyku. Tego jednak nie zrobil, ponie-
waz miejscowg wspdlnote parafialng tworza, oprocz Lemkow, takze: Rosjanie,
Bialorusini i przesiedlency z Chelmszczyzny, przywiazani do odprawiania na-
bozenstw w jezyku cerkiewnostowianskim z wymowa rosyjska. Z tego powodu
W pierwszg i trzecia niedziele miesiaca liturgie sprawowat z wymowa charakte-
rystyczng dla terenow dawnego zaboru rosyjskiego, a w druga i czwarta — au-
striackiego. Wyjasniat rowniez, ze kazania w jezyku rosyjskim glosit rzadko, ale
kiedy to czynil, to druga cze$¢ homilii méwit zawsze po temkowsku™.

Pod koniec 1982 r. zdecydowat si¢ jednak powrocié¢ do praktyki, wprowa-
dzonej ponad dziesig¢ lat wczesniej w parafii legnickiej przez bp. Aleksego,
odprawiania w kazda niedzielg oddzielnej liturgii dla zwolennikéw dwoch roz-
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nych tradycji obrzadkowych. O swojej decyzji ks. Jerzy Krysiak poinformowat
wiernych 19 grudnia 1982 r.:

Od pewnego czasu stysze od niektorych parafian, ze stuzb temkowskich, czy jak mowig inni ukrainskich,
w cerkwi naszej odprawiamy za mato, a i te, ktére odprawiamy nie maja charakteru czysto ukrain-
skiego z uwagi na to, ze chor cerkiewny pod kierunkiem ks. Mikotaja Bandatowskiego, jak niekto-
rzy uwazaja, S$piewa z rosyjska akcentacja. W zwigzku z tym przeprowadzitem rozmowg
z chorzystami, ktérzy odpowiedzieli mi, ze starajg si¢ $piewac, jak tylko umieja najlepiej po sto-
wiansku i po femkowsku, 1 w inny sposob nie potrafia, i nie beda $piewaé. W zwiazku z tym najle-
piej bedzie, aby osoby, ktdre maja jakies zastrzezenia do $§piewu choru domowity si¢ bezposrednio
z samym chorem. Do mnie proszg wigcej w tej sprawie nie zglaszac si¢. A teraz, co do liczebnosci
temkowskich nabozenstw w naszej cerkwi. Otéz przychylajac si¢ do opinii niektorych parafian
twierdzacych, ze reprezentuja wigkszos$¢, postanowitem, ze prawostawna Shuzbe Boza z wymowa
temkowska, poczawszy od nastgpnej niedzieli, to jest 26 grudnia — odprawia¢ bedziemy o godzinie
11% przy ogdlnym $piewie wszystkich obecnych w cerkwi na nabozenstwie, zas o godzinie 9*
Liturgic Swicta cerkiewnostowiafiska z chorem.*.

Zobowigzanie to nie moglo by¢ przez niego zrealizowane, poniewaz od
pewnego czasu sytuacja jego w parafii legnickiej z powodéw prawnych byla
ztozona. W 1981 r. zostal on przez bp. Aleksego zawieszony w czynnosciach
kaptanskich, a decyzje ordynariusza potwierdzil Sobér Biskupéw™'. Pozosta-
wienia jego w Legnicy domagaly si¢ jednak lokalne wtadze*. W obronie pro-
boszcza stancta rowniez czesé parafian, zwolennikéw obrzadku synodalnego™®.
Ci ostatni nawet grozili, ze w obronie swoich praw udadza si¢ ,,po pomoc i opieke
do Komendantury Pétocnej Grupy Wojsk Radzieckich w Polsce”®. Po jego
odwolaniu przez krétki czas obowigzki proboszcza penit ks. Jan Romanczuk™®,
ktéry wedhug opinii Zdzistawa Barczewskiego, 6wczesnego wojewody legnickiego
(1980-1983), faworyzowat z kolej zwolennikéw tradycji halickiej*®. W sierpniu
1983 r. funkcje¢ proboszcza objat pochodzacy z Biatostocczyzny ks. Bazyli Litwi-
niuk®’. W tym czasie miedzy Radg Parafialng a bp. Jeremiaszem, nowym ordy-
nariuszem, przy posrednictwie Wydzialu ds. Wyznan Urzedu Wojewddzkiego
w Legnicy, doszto do uzgodnienia, ze nabozenstwa dla zwolennikéw dwdch
réznych tradycji obrzadkowych beda sie odbywaé w kazda niedziele i swicta™.
W praktyce jednak bylto roznie, skoro do wtadz wyznaniowych nadal naptywaty
skargi zwolennikéw obrzadku synodalnego®. Parafianie narzekali, ze liturgia
odbywata si¢ zgodnie ze zwyczajami, przyjetymi przez grekokatolikow z wy-
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mowa, ktérej nawet nie rozumieja’. Inaczej problem jezykowy przedstawiat bp
Jeremiasz, ktéry informowal Urzad ds. Wyznan, ze obecnie rdznica pomig¢dzy
nabozenstwami w obrzadku synodalnym i halickim polega wylacznie na tym,
,.ze stowianska litera «i» jest wymawiana jako «y»”™".

Przyczyna dhugoletniego konfliktu w parafii legnickiej byto zréznicowanie
miejscowe] wspolnoty prawostawnej pod wzgledem: etnicznym, obrzadkowym
i jezykowym. Tradycja liturgiczna nierozerwalnie wigzata si¢ tu z kwestig jezy-
kowa. Niezrozumienie tego problemu przez kolejnych duszpasterzy prowadzito
do wzrostu antagonizmu pomiedzy zwolennikami a przeciwnikami uzywania
w praktykach religijnych nie tylko jezyka cerkiewnostowianskiego z wymowa
charakterystyczng dla Lemkowszczyzny, ale réwniez gloszenia kazan i naucza-
nia religii w jezyku ojczystym. W tym czasie ksig¢za greckokatoliccy postuge
religijna petili w jezyku ukrainskim™. Uspokojenie nastrojéw w parafii legnic-
kiej byto mozliwe tylko w warunkach petnego poszanowania zarowno odrebno-
sci obrzadkowych, jak i jezykowych wiernych. Przyktad Legnicy pokazuje,
z jakimi trudnosciami borykata si¢ ludnos¢, wysiedlona w ramach akcji ,,Wista”
na ziemie poniemieckie, chcac zachowac tozsamos$¢ w obcym sobie srodowisku.
Istotng rol¢ w tym odgrywat jezyk, ktérego w przestrzeni publicznej w czasach
Polski Ludowej uzywaé mozna byto z zasady tylko w cerkwi™.

W aktach Urzgdu ds. Wyznan, sprawujacego w latach 1950—1989 kontrole
nad kosciotami i zwigzkami wyznaniowymi>*, znajduje si¢ bogata dokumentacja
na temat konfliktu w prawostawnej parafii w Legnicy. Wynika z niej jedno-
znacznie, ze zrodtem niezgody, oprocz odmiennej tradycji obrzadkowej, byt
rowniez problem jezykowy, polegajacy nie tylko na wymowie jezyka liturgicz-
nego, ale rowniez uzywaniu jezyka ojczystego jako jezyka kazan. W dokumen-
tach, wytworzonych przez réznych tworcow w opozycji do rosyjskiej wymowy
jezyka cerkiewnostowianskiego pojawia si¢ czesto zamiennie okreslenie wy-
mowa temkowska lub ukrainska. W pismie ks. Jarostawa Tyczyny z 20 maja
1971 r., skierowanym do Urzedu ds. Wyznan, mozemy spotkac si¢ nawet z okresle-
niem, iz za sprawg bp. Aleksego w Legnicy ,,odprawia si¢ nabozenstwa w jezy-
ku ukrainskim™’. Wedtug bp. Aleksego, z pochodzenia Biatorusina, jezyk ukra-
inski niewiele roznit sie od jezyka temkowskiego™. Problem ten nalezy jednak
pozostawi¢ do badan jezykoznawcom. Z punktu widzenia historyka najwazniej-
szg kwestig pozostaje to, iz w przestrzeni sakralnej zaczyna funkcjonowac jezyk
wiernych.

>0 Tamze, spis 132/207, s. 18.

! Tamze, s. 7; spis 132/209, s. 2.

32 Tamze, spis 131/411, s. 52.

3 R. Zerelik, Miejsce i rola Ko$ciola wroclawskiego w dziejach Slgska, red. K. Matwijowski,
Wroctaw 2001, s. 158.

% M. Pietrzak, Prawo wyznaniowe, Warszawa 1999, s. 229-230.

> AAN, UdsW, spis 131/420, s. 38.

% Tamze, spis 139/38, s. 130.
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CONFLICT IN AN ORTHODOX PARISH IN LEGNICA AND THE QUESTION
OF CHURCH SERVICE LANGUAGE
IN THE LIGHT OF ACTS OF DENOMINATION OFFICE

Summary. Legnica (German Liegnitz) — a town situated on the Kaczawa River, 69 km west of
Wroctaw. During the times of communism in Poland it was within the administrative borders of
Wroctaw voivodeship, and after territorial changes in 1975 it became the capital of Legnica voi-
vodeship. After the end of World War II until the withdrawal of the Soviet army from Poland
Legnica was the base of the General Staff of Military Groups of Soviet Army (Cesepras epynna
sotick). Following the October Thaw a school was opened in the town with Ukrainian as the teach-
ing language. The Orthodox church that was founded several months after the ,,Vistula” operation,
by which Ukrainian people from the territory of south-eastern Poland were resettled into post-
German land. The ethnic structure of the parish due to migration process was diverse. In the early
1970s in the parish there emerged a conflict between two divergent service traditions. Continuing
for more than a dozen years conflict was also linguistic in nature. Some of the worshippers, in
favour of Galician service tradition, were advocating for the use of the national language in the
service. Also, denomination authorities, worried about the disturbance caused by the Greek-
catholic church in the town, took their stance in the conflict.

Key words: Lemkowie (Lemken), Orthodox, Greek-Catholic, denomination policy of the state,
religious conflicts, service, service language



